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Paneveézys

VieSoji istaiga Respublikiné PanevéZzio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smélynés g. 25, PanevéZys, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko,
veikian&io pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas ar Perkancioji organizacija), ir
UAB B.Braun Avitum, jmonés kodas 300556854, atstovaujama generalinés direktores Rasos
Narkienés, veikian&ios pagal vidinius jmonés jstatus (toliau sutartyje — Pardavéjas arba Tiekejas),
toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, sudaréme $ig vieSojo pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau iSvardinty salygu:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2021-03-03 skelbto atviro konkurso ,, Hemodializés, gydomosios aferezés
priemoniy*, Nr. 533974, (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja pagal Konkurso
salygas bei pateikts pasifilyma, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti pristatant Pirkejui
Konkurso reikalavimus atitinkan&ias prekes (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir
atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Perkamos Prekés nurodytos Sutarties priede.

1.3. Sutarties priede nurodytas orientacinis metinis prekiy kiekis yra maksimalus ir
Perkanéioji organizacija pasilieka teise neipirkti viso numatyto Sio prekiy kiekio.

1.43. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali tureti ir
daugiskaitos prasmg ir atvirks¢iai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekés bus uzsakomos dalimis visa sutarties galiojimo laikotarpj. Pirkéjas prekes uZsako
ra$tu arba elektroniniu padtu. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Pirkéjo uZsakymo pateikimo dienos (jei yra reikalinga Pardavéjas gali patvirtinti
Uzsakymo gavima). Prekés pristatomos Pardavéjo transportu ir iSlaidomis.

2.2. Pristatytas prekes Pardavéjas i8krauna i§ savo transporto priemones.

2.3. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
prekés bity pristatytos i Pirkéjo nurodyts vieta, suderina su Pirkeju, kad perduodant prekes biity
iformintas prekiy perdavimo-priémimo aktas. Kartu su prekémis turi bati pateikiamos prekiy
vartotojo instrukcija originalo ir lietuviy kalba, CE sertifikatas arba patvirtinta jo kopija, prekiy
kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija lietuviy kalba, jrodanti pristatytos prekés
atitikima Konkurso techninei specifikacijai.

2.4. Prekiu pristatymo vieta: Vie3oji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné, Smelynés g.
25, Panevézys.

2.5. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priemus prekes ir pasira$ius
prekiy perdavimo-priémimo akte (paruoStame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai
Saliai) ar kitame prekiy perdavimg patvirtinan¢iame dokumente.

2.6. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiy Pardavéjas negali pristatyti nurodyto
modelio, firmos ar gamintojo prekés (pvz. konkreti preke nebegaminama), Pardavéjui pateikus
objektyvius dokumentus (pvz. gamintojo patvirtinima, kad preke nebegaminama) bei abiem sutarties
Salims ra$tu isreiskus sutikima, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio, firmos ar gamintojo preke su
salyga, kad naujas modelis atitiks pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, bus ne blogesniy
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charakteristiky ir bus pristatomas uz ta pacia arba ne didesn¢ kaing nekei&iant pristatymo terminy ir -
kity Sutarties salygy.

2.7. Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti prekes, jei prekés pristatomos su paZeistu
ipakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés i§vaizdos, su prekémis nepateikiami reikalaujami
dokumentai lietuviy kalba, akivaizdZiai matosi, kad pristatomos netinkamos kokybés, neatitinkanéios
Konkurso techninés specifikacijos ar ne tos prekes, kurios uZsakytos, taip pat jei pristatomos prekés
neatitinka Konkuro metu pateikty pavyzdZiy (jeigu pavyzdZiai buvo pateikiami).

3. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekeés yra kokybiskos, naujos, nenaudotos ir
atitinka Konkurso salygose bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja,
kad Sutarties sudarymo metu néra paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti pagal
paskirt].

3.2. Prie§ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kieki,
kokybg ir komplektisSkumg, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiskumo nejmanoma
patikrinti priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba)
komplektiskumo trikumus, turi teis¢ nustatyti Pardavéjui terming, per kurj Pardavéjas privalo: i§
priemimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti
Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo saskaita istaisyti
nurodytus defektus, papildyti trilkstama Prekiy kiek].

3.3. Pardavéjas jsipareigoja teikti prekes, kuriy likes galiojimo laikas (jei jis nustatytas) ne
mazesnis negu puse pilno galiojimo laiko.

3.4. Jei Prekiy galiojimo (tinkamumo naudoti) termino metu paai¥kéja, kad Prekiy savybés
neatitinka Konkurso salygy, Prekés yra su defektais ar netinkamos naudoti pagal paskirtj, Pirkéjas
apie tai raStu informuoja Pardavéja. Pardavéjas tokiu atveju per Pirkéjo nurodytg terming turi pasiimti
netinkamas prekes ir pakeisti jas tinkamomis.

3.5. Pardavéjas prekéms suteikia LR Civiliniame kodekse, kituose teisés aktuose tokio
pobidZio prekéms numatytas garantijas. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Prekiy defekty Pardavéjas

privalo juos pa3alinti, nekokybiskas prekes pakeisti savo saskaita.
3.6. Garantinis laikotarpis pradedamas skai€iuoti nuo prekiy pristatymo ir Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

4. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
4.2. Sutarties kaina yra 27000.00 Eur be PVM (dvidesimt septyni tikstanciai eury ir 00 ct);
28350.00 Eur su PVM (dvidesimt aStuoni tikstanciai trys Simtai

penkiasdesimt eury ir 00 ct);
PVM sudaro_1350.00 Eur (tikstantis trys Simtai penkiasdesimt eury ir 00ct).

4.3. ] Sutarties kaing yra jskaifiuoti visi mokesc¢iai ir visos Tiekéjo ilaidos, baitinos Sutarties
jvykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

4.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keiéiama
(nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i§skyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM
tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy
kaina perskai¢iuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekeiéiami, o prie jy pridedamas naujas PVM
tarifas. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties.
Naujas PVM tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

4.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros
uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkanéias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.




Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita. Mokeéjimas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo saskaitos.

4.6. Vykdant pirkimo sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir
debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi buti pateiktos naudojantis VI Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,.E. saskaita nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu tiekejas
nepateikia E. saskaitos, perkan¢ioji organizacija turi teis¢ neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,.E. saskaita“
sistemai, §iame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i8
Siy budy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys jsipareigoja Sutartj vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai.

5.2. Pirkéjui laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turi teisg prasyti Pirkéjo moketi
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng praleistg dieng.

5.3. Pardavéjui laiku nepristadius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta
dieng 0,02 proc. dydZo delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai
nepristadius, atsisakius jas pristatyti arba pristadius nekokybiskas ir per Pirkéjo nurodyts laika
nepakeitus jy tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty Prekiy
vertés bei atlygina Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali
i§skaiCiuoti i§ jam tenkanéiy pagal Sutartj mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal Sig Sutart Pardavéjui
priskai¢iuotas baudas ir delspinigius i§skai¢iuoti i§ Pardavéjui mokeétiny sumy, pries tai rastu praneses
Pardaveéjui.

5.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty sutartiniy
isipareigojimy nevykdyma, jei ju ivykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios
nepriklausan&iy aplinkybiy (force majeure), kurios aikintinos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* prasme.

5.5. Sutarties 3alis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu
apie tai informuoti kita sutarties $alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar
informacijos nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu,
atleidziangiu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar nevykdymo. .

5.6. Jei nurodytos aplinkybes trunka ilgiau kaip 20 (dvide$imt) dieny, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biti nutraukta vienaSaliSkai nukent¢jusios Salies
reikalavimu, jspéjus kita Sutarties 3alj ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutaréiai ir visoms i §ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pirmiausiai
sprendZiami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny ja i¥nagrinéti, o nustadiusi, kad pretenzijoje nurodyti trilkumai yra pagristi,
pasalinti juos ir apie trikumy pasalinimg ar atsisakyma juos pasalinti, jeigu jie yra nepagristi, rastu
informuoti pretenzija pateikusig Salj. Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams paSalinti reikia
daugiau laiko, pretenzijg gavusi Salis turi suderinti rastu trikumy pagalinimo laikg su pretenzija

pateikusia Salimi.
/
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6.3. Salims nepavykus susitarti deryby budu, ginai sprendZiami teisme, Lietuvos -
Respublikos civilinio proceso kodekso tvarka.

7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti perzilirima ir keiiama neatliekant naujos
pirkimo procediiros, kai yra bent vienas i$ iy atvejy:

7.1.1. kai, neatsizvelgiant | pakeitimo pinigine verte, jis i§ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai suformuluotas pirkimo dokumentuose, nustatant pirkimo sutarties perZifiros,
iskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy darbuotojams perZiiirg, sglygas ar pasirinkimo galimybes,
iskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

7.1.2. kai prireikia i$ to paties Tiekéjo pirkti papildomy Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos
1 pirminj pirkima, jei pradinio Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezaséiy
ir 8io atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté —
100 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés;

7.1.3. kai pakeitimo biitinyb¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, o pakeitimas i§ esmés nepakeiCia pirkimo Sutarties pobiidZio ir Sio atskiro
pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté — 100 procenty
pradinés pirkimo Sutarties vertés;

7.1.4. kai sutarties 3alis (Pardavéjas), su kuria sudaryta §i Sutartis, pakei¢iama nauja
sutarties $alimi:

7.1.4.1. dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktirizavimo ar
bankroto procediiros naujas Tiekéjas, atitinkantis ankséiau pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas, arba
pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo isipareigojimus dél subtiekéjy, kai pirkimo dokumentuose buvo
nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybeé;

7.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vertg, néra esminis, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau - VP]) 89 str. 4 dalyje.

7.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, nors ir néra 7.1.1 p.-
7.1.4 punktuose nurodyty aplinkybiy, taciau yra visos Sios sglygos kartu:

7.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevir§ija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby, nurodyty VP] 4 straipsnio 1 dalyje;

7.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevirSija 10 procenty pradinés
pirkimo sutarties vertés;

7.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas pirkimo sutarties pobidis.

7.3. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasqu bei ji pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo ji
i¥nagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastidka atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teise priklauso Pirkejui.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu rastisku bendru Sutarties Saliy susitarimu
arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:
8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tkine veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
8.1.2. keidiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.
8.2. Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo Sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo

Sutartis, jeigu:
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8.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sios Sutarties 7 skyriaus
nuostatas;

8.2.2. paaigkéjo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biti pasalintas
i$ pirkimo procediiros kadangi yra nuteistas uZ 3ia nusikalstamg veikg: dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
sukéiavima, turto pasisavinima, turto i3§vaistyma, apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka,
kreditinj suk&iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstama
bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla susijusi nusikaltimg, nusikalstamu biidu gauto turto
legalizavima, prekyba Ymonémis, vaiko pirkima arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sgjungos
teisés aktus jgyvendinan&iuose kity valstybiy teisés aktuose;

8.2.3. paaiskéjo, kad su tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad
Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas
esminiu, tai yra, pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg buty galima
priimti kity dalyviy pasifilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonomineé
pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeitia tiekéjo, su kuriuo sudaryta $i sutartis, naudai taip, kaip
nebuvo aptarta pradinéje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai tiekéja,
su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeidia naujas tiekéjas del kity prieZasciy, negu 7.1.4 punkte
nurodytos prieZastys arba kai juo pakei¢iamas pirkimo Sutarties bendrasis pobudis.

8.3. Sutartis gali biti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty prieZaséiy, prie§ ne maZiau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéjg. Tiekejas turi teise
nutraukti Sutartj ne maziau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy prieZasciy.

8.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu dél nuo 3aliy valios nepriklausanciy aplinkybiy
nejmanoma jvykdyti Sutarties konkre¢iai pirkimo objekto daliai, o dél kity pirkimo objekto daliy ji
yra tinkamai vykdoma, tai Salys gali nutraukti Sutarties vykdyma dél tokios pirkimo objekto dalies,
paliekant galioti Sutart] dél kity Pirkimo objekto daliy, dél kuriy sutartiniai jsipareigojimai tinkamai
vykdomi (taikoma sudarius sutartj dél keliy pirkimo objekto daliy).

8.5. Salys #ino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdymga ar netinkama jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy
prievoliu jvykdymo terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkan&iy Prekiu
pristatymas bei atvejai numatyti 8.2.4. punkte.

8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i$ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
9.1.Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-u) nepasitelks.
10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1. Sutartis jsigalioja $alims ja pasirasius ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jivykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy. Sutartis abiejy $aliy rasti¥ku susitarimu gali biti

pratesiama dar 2 kartus po 12 (dvylika) ménesiy. Tokiu atveju sutartis pratgsiama tokiomis pat
Sutarties salygomis. Maksimali sutarties trukmeé su pratgsimu — 36 (trisdesimt SeSi) ménesiai.

/////



10.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, -
dviem lygiaverciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

10.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi

neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties sglygas.

10.4. Né viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy

pagal §ia Sutartj jokiai tre€iajai $aliai be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
10.5. Vykdydamos Sig Sutartj, Salys nutaria palaikyti ry$j per jgaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas:

Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma:

Pardavimy vadybininkas Vincas
Vaitiekiinas
vincas.vaitiekunas@bbraun.com
+37061557170

Logistikos ir klienty aptarnavimo
vadybininkas — Kipras Laurynas
kipras.laurynas@bbraun.com
+37065575852

L. v. Hemodializés — nefrologijos skyriaus vedéjos
funkcijas Laima Peleckaité

Tel. (8 45) 50 15 25,
EL p. laima.peleckaite(@panevezioligonine.lt

10.6. Pasikeitus Saliy adresams ar rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi 3o
isipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, kad negavo prane$imy, siysty pagal paskutinius kitai Saliai
zinomus rekvizitus, arba kita Salis dél naujy kitos Salies rekvizity neZinojimo netinkamai jvykdé savo

]sipareigojimus.

11. SUTARTIES PRIEDAS

11.1. Sutarties priedas — Prekiy sarasas ir kainos, 1 lapai.

12. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas:

UAB B.Braun Avitum

Juridinio asmens kodas 300556854
Miskiniy g. 6a, LT-04132 Vilnius
Korespondencijos adresas: VirSuliskiy skg.
34-1, LT-05132 Vilnius

Tel. (8 5) 250 5989,

info.lt@bbraun.com

PVM mok. kodas LT100002499513
Luminor Bank AB, b/k 21400

atsisk. sask. Nr. LT452140030000446589

Generaliné direktorée

Pardavimy vadvbinink;
Vincas Vaitieki

Pirkéjas:

VieSoji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 191340120

Smeélynés g. 25, 35144 Panevézys

Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520
info@panevezioligonine.lt

PVM mokétojo kodas 1.T913401219

a.s.: L'T54 7300 0100 0238 2956

"Swedbank" AB, banko kodas 73000

Direktorius
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Marius Kruopag vedéjos parej .
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